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ZOFIA DAMBEK-GIALLELIS

CYPRIAN NORWID W ,,NOWEJ REFORMIE”.
NIEZNANE DICTA*

Kwerenda ,,Nowej Reformy” z lat 1882-1894 ujawnita kilka artykutow po-
swigconych Cyprianowi Norwidowi. Cze¢s¢ z nich jest znana i byla wielokrotnie
przedrukowywana: wspomnienie posmiertne (publ. 5 czerwca 1883, nr 121) oraz
krétkie notki poswigcone jego poetyckiej spusciznie (1883, nr 124, 126)1. Jako
autora tych wzmianek wskazuje si¢ Mieczystawa Pawlikowskiego, ktérego poeta
poznat w roku 1856 w Paryzu i utrzymywal z nim kontakt jeszcze przez wiele
lat. Widomym swiadectwem tych kontaktow sg publikacje wierszy Do wroga na
tamach ,, Dziennika Literackiego”, redagowanego przez Pawlikowski egoz. O zna-
czeniu Norwida dla krakowskiego srodowiska, ktére w opozycji do konserwa-
tywnych stanczykow uwazato si¢ za postgpowe i demokratyczne, swiadczy fakt,
ze wypowiedzi poety, spisane przed laty w Paryzu, s wykorzystywane przez
Pawlikowskiego, jednego z ngjwazniejszych publicystéw i dziataczy tego obo-
zu°. Wiemy, ze Norwida zblizalty do nich podobne poglady spoteczno-poli-
tyczne, ktérym dat wyraz m.in. w Przyczynku do ,, Rzeczy o wolnosci stowa”
w 1871 r. W 1872 r. Pawlikowski opublikowat w redagowanym przez siebie
~Krau” wypowiedzi poety dotyczace poezji Stanistawa Ostroroga, natomiast
wigkszos¢ wypowiedzi spisanych przez Pawlikowskiego zostata udostepniona

* Artykut powstat w ramach grantu NPRHO031 Poezja na marginesie cywilizacji 1864-
1894. Degradacja i odrodzenie twoérczosci poetyckigj w latach 1864-1894.

' Zob. Z. TROJANOWICZOWA, E. LIEWSKA przy wspotudziale M. PLUTY, Kalendarz zycia
i twérczosci Cypriana Norwida 1861-1883, Poznan 2007, s. 790-792.

? Znane slady znajomosci poety z Pawlikowskim pochodza z okresu powstania stycznio-
wego, zob. tamze, s. 180 nn.

3 Mieczystaw Pawlikowski, [w:] Sownik literatury polskigj, t. 1l, J. Krzyzanowski, War-
szawa 1985, s. 154.
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dopiero w XX w. w publikacji Jacka Wozniakowskiego i wydaniu przez Juliusza
Wiktora Gomulickiego Pism wszystkich'.

W 1885 r. nazwisko poety trafia ponownie na tamy dziennika Wydawaneg50

przez Pawlikowskiego pod redakcja Adama Asnyka — ,Nowe Reformy” ~.
Pierwszy interesujacy nas felieton ukazat sie w 1885 r. w humerze 78 z tytutem
Ze skarbca poezi. Przytaczam catos¢ felietonu, poniewaz nie byt dotad przedru-
kowany:

W lutni polskigl najgtosniej zawsze brzmiata struna mitosci ojczyzny. Goérujacy dzwiek tej
struny to cecha wybitna poezji polskigj, ktéra ja od poezji innych narodéw wyréznia, whasci-
wy tylko jef samej nadaje charakter i odrgbne wyjatkowe znaczenie i waznos¢ w narodowym
zyciu. Nie zngjdziemy zaiste drugiej duzej literatury europejskiej, w ktorej by wszelkie poezji
rodzaje: epopeja, dramat, oda, psalm, elegia, zarbwno czerpaly natchnienie w przeczystym
zrédle patriotycznych uczu¢; satyra chtoszcze narodowe wady, gaweda szczesliwsze narodo-
we w ojczyznie wspomina czasy, dumka o nich marzy, poema opisowe , piesnig naszej zie-
mi”, w piosnce mitosneg 0 ojczyznie spiewa dziewczynie poeta, w kotysance spiewa o nig
dziecieciu Ujejski, Lenartowicz, Jabtonski, w bajce nawet Krasicki, Morawski, Gorecki naro-
dowe w nas krzepia uczucia.

Tak jest. Ta nieroztgcznos¢ mitosci ojczyzny z wszelka twoérczoscia poetycka to najcha-
rakterystyczniejsze znami¢ poezji polskiej i nie od dzisig. Whasciwos¢ ta zaznacza si¢ nie-
kiedy juz u naszych poetéw XVI w. i niezaprzeczenie $ledzi¢ mozna jg rozw6j w dzigjach
pismiennictwa naszego przed utrata politycznego bytu. Niemnigj jednak rymotworstwo bywa-
to u nas najczescigl jak u szczgsliwych naroddéw — tym, czym je nazwal Kochowski — , nie-
préznujacym préznowaniem”. W epoce dopiero porozbiorowej ztota ta struna mitosci ojczy-
zny targana burza wypadkéw, drzaca od serdecznych bolesci coraz silnigjszym rozbrzmiewa
dzwickiem. Obmytatzami niedoli do coraz wyzszego dostraja sie tonu. Jesli prawdziwym jest
po tylekro¢ powtarzane zdanie, ze poeta, aby tworzyt arcydzieta, bole¢ musi i czu¢ si¢ nie-
szczesliwym, to tym stuszniejszym bedzie twierdzenie, gdy zastosowane do catego polskiego
narodu. Historia poezji naszej to tego zdania zywe $wiadectwo. Niedola ojczyzny to muza
polskich petéw, ktéraich tworzy natchnieniem.

Cyprian Norwid, w ktérego mistycznym umysle dziwnie jasne i gtebokie czesto bty-
skaty mysli, uderzajace bystroscia spostrzezenia, obecnym byt pewnego razu w kétku mtod-
szych przyjaciét zywo toczacej si¢ rozmowie 0 naszych poetach; wystawiano najwiekszych,

‘c NORwID, Pismawszystkie, t. XI, oprac. JW. Gomulicki, Warszawa 1976, s. 477-478;
J. WozZNIAKOwSKI, M. PAwWLIKOWSKA, Nieznane dicta Stowackiego i Norwida, , Tygodnik
Powszechny” 1973, nr 30; dicta Norwida wykorzystane przez Pawlikowskiego w , Kraju”
odnalazt i opublikowal R. Okulicz-Kozaryn, zob. , Ze zwyktg sobie oryginalnoscig zdania” .
Dictum Cypriana Norwida w krakowskim , Kraju” z 1872 roku. ,Studia Norwidiana’
32(2014).

® Nowa Reforma’ — krakowski dziennik liberalno-demokrtyczny wydawany w latach
1882-1928 (w 1882 pod tytutem ,Reforma’), w latach 80. redagowany przez A. Ashyka
i T. Romanowicza.
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przyszta potem kolg) na drugorzedne gwiazdy plejady. Wspomniat ktos wiasnie — jezeli nas
pamig¢ nie myli —o Gostawskim...

— To nie poeta — przerwat Cyprian — to patriota tylko, ktéry tak goragco mitowat ojczyzne,
7€ az poety Sie stawat.

— Jak to — zapytat ktos z nas— czyz patriotyzm objawiac si¢ ma pisaniem wierszy?

— Iluz to z was mtodych (rzekt Cyprian) pokochawszy dziewcze pierwsza w zyciu mito-
$cig, zapisze piosnke godna najlepszego poety, chocbyscie nigdy przedtem ani potem nie
pisywali wierszy. Jezeli mitos¢ dziewczecia poete czyni, jak nie manim czyni¢ mitos¢ ojczy-
zny... Indignatio facit versum’ — mowit luvenal, a mitosé wigkszego od indygnacji zdolna
dokaza¢ cudu... A Roguet d'Idle, a Mars:ylianka...7 Poezja to nie kunszt tylko ani opera
d’inchiostro jak ja nazwat Ariost’... Poezja to przyroda ducha ludzkiego. Dzikie kwiaty pigk-
niejsze czasem i wonniejsze od pielegnowanych w trophauzie. Ich ziarnaw kazde spoczywa-
ja glebie, jesli nawilgnie tzami a stonce przygrzeje — wzejda. Po zmartwychwstaniu swym
objawit si¢ Pan Magdalenie jako ogrodnik; to on te kwiaty hoduje... A u nas ich wiecgj niz
gdziekolwiek. Tych dzikich petnych woni kwiatéw niemato w naszych pismach literackich,
w $piewnikach i zbiorach rekopismiennych. A ile ich nie spisanych nigdy z ust do ust prze-
chodzacych jak relikwie w rodzinngj tradycji — dopdki gdzie nie przebrzmia ich ostatnie echa
na wygnaniu lub nie zatrze ich niepamie¢ w zwyrodniatym jakim pokoleniu... Ale po c6z
nam moéwi¢ o polnych kwiatach, gdy wiele najcennigjszych klejnotéw naszej poezji bezpow-
rotnie zagingto z powodu witasnie tego blasku mitosci ojczyzny, jakim promieniaty. Emigra-
cyjni poeci nam spiewali o Polsce, a utwory ich sa dzi§ we wszystkich rekach, ae ci, ktérzy
zostali w kraju, wyspiewa¢ mogli najserdeczniejsze swe bole tylko w gronie rodziny lub
najblizszych przyjaciét. Piesni swej pismu powierzy¢ sie bali, aby je nie okupi¢ wiezieniem.
To, co z ich utworéw mamy, w tym sie¢ nie mieszczag wcale prawie piesni natchnione owym
uczuciem, ktére prym wiodto w ich duszy i zyciu. Wyjatkowo tylko ocaaty niektére utwory
patriotyczne Gustawa Zielinskiego, Syrokomli, Zmichowskiej, Jaskowskiego, Grudzinskiego
i tylu innych’. Zbieraé je nalezato poki czas.

Uwaga — dotad nieznana — o Maurycym Gostawskim pokrywa sie z opubli-
kowang przez J. Wozniakowskiego i M. Pawlikowskg opinig 0 J.U. Niemcewi-
czu: ,Niemcewicz byt takim patriots, ze czasem nawet poeta byt” (cyt. za: PWsz
X1, 478). W ,Nowej Reformi€” ta uwaga zostata w swoisty sposob rozwinieta.

® Indi gnatio facit versum — oburzenie jest inspiracja poezji.

" Norwid zapewne wskazywat na parelele biografii Gostawskiego i Rouget d’1sle’ a wtasc.
Claude Joseph Rouget de Lisle (1760-1836) — zotnierza, inzyniera wojskowego, ktéry prze-
szedt do historii jako autor stow Marsylianki.

8 Opera d'inchiostro (wt.) — praca atramentem — wyrazenie uzyte przez Ariosta we wste-
pie do Orlanda szalonego.

° Chodzi oczywiscie o poetdw tzw. kragjowych, znanych Norwidowi nie tylko z lektur ale
i osobiscie. Stanistaw Grudzinski (1852-1884) — ten poeta pozytywizmu mogt by¢ osobiscie
znany raczej Pawlikowskiemu niz Norwidowi, gdyz pochodzit z Krakowa i obracal sie
w $rodowisku Iwowskim w latach 1870-1877, ade nie mozna wytaczy¢, ze jego poezje byty
znane samotnikowi z Paryza.
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Co ciekawe, wydaje si¢, kiedy czytamy t¢ anegdote, ze Norwid nie odmawia
wartosci poezji, ktdra moglibysmy nazwac¢, okolicznosciowa. Sam zreszta po-
etycko utrwalat wazne postacie swoich czasow, jak chociaz emira Abdelkadera
czy Johna Browna, wiec tez uprawial ten rodzaj tworczosci okolicznosciowsy.
Jednak, co wydaje sie w tej wypowiedzi bardzo norwidowskie, to swiadomosé
ulotnosci materii poetyckigj. Norwid Pawlikowskiego przemawia w imieniu
poetow krajowych, tych zapomnianych i nigdy niepublikowanych, gdyz ich
tworczos¢ ustna ani zapisana w rekopisie nie przetrwata. Ten Norwid ma row-
niez swiadomo$¢ materii — zapisanego stowa i druku. Stad tez owa anegdota
stanowi wstep do pierwodruku z rekopisu nieznanych wierszy Syrokomli. Pawli-
kowski swoim felietonem wpisuje sie w bardzo wazng tendencje owej epoki —
Z poczatkami uniwersyteckig historii literatury, tj. publikuje inedita.

Dicta Norwida, odnotowane przez Pawlikowskiego, s3 wyraziste, dosadne
i zapadajace w pami¢é. Nie mozemy, wydaje Si¢, zakwestionowac autorstwa
poety. Zastanawia jednak fakt, ze wypowiedzi Norwida, jego , ztote mysli” byty
Zapisywane i zapamietywane jako dicta, podobnie jak w przypadku np. Mickie-
wicza. A przeciez to autor Pana Tadeusza cieszyt sie ogdlnoeuropejska stawa
i byto oczywiste, ze kazda wzmianka i kazde wypowiedziane przezen stowo ma
swoja wage. W wypadku Norwida mamy prawo przypuszcza¢, ze owe sentencje
i sposdb ich wygtaszania nalezaty do swiadomej strategii poety. Ten aspekt jego
tworczosci w ostatnich latach stal sie przedmiotem szczeg6towych prac i rozbio-
réw™ . W relacjach szczegdlnie z mtodszymi kolegami po pidrze autor Quidama
postugiwat sie wyrazistymi sentencjami czy parabolami, ktére jego rozméwcom
zapadty w pamig¢¢, kreujac tym samym relacje nauczyciel — uczen, mistrz —
adept. Poswiadczaja to wspomnienia, m.in. Jozefa Tokarzewicza, ktory ,,z rozko-
sza go zawsze stuchat” (PWsz X1, 489), a Mieczystaw Geniusz w jednym z li-
stéw do Przesmyckiego przytoczyt znamienng anegdote:

» Byt garbus — méwit Norwid — ktéry przez calty rok zwyczajny chowat si¢ przed swiatem, tak
iz go nikt nie zna; ale zjawial si¢ podczas karnawalu i zdobywal ogromne powodzenie
u thumu, ktéry moéwit, ze on tak znakomicie gra role garbusa, jak nikt na swiecie. A gdy kar-
nawat si¢ konczyt, on znéw chowat sie przed swiatem. Polska do tego garbusa jest podobna”.
A zwracgac si¢ do mnie, doda: ,Zapamictg ten apolog, bo on nigdzie nie jest zapisany”
(PWsz X1, 499).

' Zob. np. D. PLUCINSKA, Sentencjonalnosé Norwida. O ,, Vade-mecum” i trylogii wio-
skigj, Lublin 2005; A. ROTER-BOURKANE, Traktat i traktatowosé¢ w poematach Cypriana Nor-
wida, Poznan 2014.
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Dopiero po latach Geniusz przestat t¢ anegdote Przesmyckiemu, natomiast
w wypadku wydawcéw ,Kraju” i ,Nowej Reformy” mozemy przypuszczat, ze
spotkanie z Norwidem byto zrédtem rozmaitych inspiracji. Uwagi autora Vade-
mecum o haturze poezji patriotycznej moglibysmy potraktowaé jako wariacje na
zadane w Bransoletce pytanie: , Jestze sie poeta, czyli raczej tylko bywasie?’.

Nie zawsze w ,Nowej Reformie’” Norwid wystepuje jako autorytet. Jego
tworczos¢ zostaje tez poddana zdawkowej krytyce i wpisana w pewien model
historii literatury. W tym samym roku 1885 w numerze 21 ukazat si¢ felieton,
podpisany kryptonimem P. (Mieczystaw Pawlikowski), pt. Pogadanka literacka.
Poeci i krytycy, w ktérym pojawia si¢ takze wzmianka o Cyprianie Norwidzie.
Tekst jest natyle interesujacy, ze warto go przytoczy¢ w catosci:

Po renesansie barok. Doswiadczenie nabyte w dziedzinie architektury sprawdzito si¢ takze
i W naszej poezji. To samo przetadowanie ornamentami, toz samo rozbicie jednych i ujmuja-
cych prostotg linii krzywiznami bez znaczenia i wdzieku niesmaczng kokieterig szczegotow,
a afektacjg razaca ngjpierwotniegjsze nawet uczucie prawdy i piekna. Po wielkigj epoce odro-
dzenia poezji naszej tak sie przedstawia w najogolniejszym swym charakterze epoka nastep-
na.

Mieli wprawdzie wielcy poeci nasi godnych epigonéw, alei z tych mato ktéry w pézniej-
szych swych utworach nie ulegt pradowi, ktéry w samej naturze rozwoju zdaje si¢ leze¢. Po
renesansie barok. Co wiece), z tréjcy wielkich naszych poetéw sam tylko Adam zbyt wcze-
$nie skruszywszy pioro wolnym w tej mierze moze by¢ od zarzutu. Zygmunt w ostatnich
swych utworach popadt w maniere wielce do baroku zblizona, a Juliusz — nieproporcjonal no-
$cig epizodow réwniez ku temuz zdawat si¢ chylic.

Coz by wypadto rzec o ostatnich poezjach Pola, ktrego piesni jasniaty niegdys$ przecu-
downg prostota? Co o Bohdanie? co o utworach niezréwnanego autora Lirenki? Autor Chora-
tu zamilkt urywajac ostatnie akordy swej piesni dytyrambem zblizonym do przesadnego
patosu francuskiego poety. Norwid zatongt w sargassowym morzu enigmatow.

Ledwie kilka zdrowych i silnych natur ocalato. Ocaleli przede wszystkim ci, ktorzy nie
zasklepigjac sie w zamknietym kole motywow renesansowej epoki, nowozytnym pradom
filozoficzno-naukowym i polityczno-spotecznym otworzyli na oéciez wrota swego umystu
i pod tchnieniem postepowych idei nowa wiosne odczuli w duszy, nieznane poetyckie twor-
czosci zdobywajac horyzonty. To juz nie epigoni ubiegtej epoki, [a] protoplasci nowej rodzi-
ny poetow.

W samej rzeczy z kazdym rokiem zwicksza si¢ liczba mtodych piesniarzy, kt6rzy pragng
wtorowa¢ ich piesni i pod jednym z nimi stajg sztandarem. Wszyscy jednak nosza na sobie
wszystkie znamiona epoki przejsciowsj, tego przetomu wyobrazen, ktéry poetycky ich wy-
obraznie w dwéch sprzecznych z sobg uskrzydla kierunkach.

Czy jednak chwila obecna jest jeszcze epoka poezji? Czy jest nia moze znowu? ... Czy
minat czas piesni? Czy przemija na zawsze, na dtugo przynajmnigj? ... Czy nowa poczynasie
wiosng?

O teraznigjszosci nigdy wspdtczesni sprawiedliwego nie wydali sadu. Zbyt stanowczo
twierdza niektérzy o zamknieciu epoki poetyckigj, zbyt stanowczo inni temu przecza. Pierwsi
popierajag swe zdanie tym, iz nie mamy dzisigj wtérego Mickiewicza ani wtérego Stowackie-
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go, ani Krasinskiego — tak jakby tacy olbrzymi jak ktosy na polu co roku si¢ rodzili. Drudzy
dowodza mnogoscia drukujacych sie obecnie poezji i pojawiajacym sie corocznie zastgpem
mtodych wierszopisow, ze nie zamilkty w naszych gajach jeszcze stowiki, a wiosna odrodze-
nia narodowego nie mineta. Siewacze stowa wcigz jeszcze w polskie serca rzucajg ztote ziar-
no, z ktérego w skwarnym lecie ktosy bujne wystrzela, z ktérego kiedys w jesieni zbierzemy
bogate plony...

Gincie me piesni, wstancie czyny moje!

Poeci naszej epoki romantycznej i najwyzszego poezji rozkwitu, czujgc w swej piersi po-
tege TyrteuszOw, przepowiadali po epoce piesni epoke czynu. Nie mieli oni jeszcze tej swia-
domosci, iz piesn ich byta tym najpotezniejszym i ngjdonioslejszym czynem, na jaki w owej
chwili mysl polska zdoby¢ si¢ mogta, najwiekszym zwyciestwem, jakie w danych stosunkach
wywalczy¢ byto mozna, bo przyniosta zywot i ocaenie narodowemu duchowi i narodowym
nadziegiom. Jg to zawdzi¢gczamy, ze nie zobojetnilismy dla narodowych aspiracji, ze mysl
polska ogrzewa nasze prace i usitowania na kazdym polu politycznej, spotecznej i naukowej
dziatalnosci, aliteraturai sztukatchnie cieptem rodzimych uczu¢.

Po epoce wielkich piesniarzy nastepowa¢ zwykta wszedzie w dzigjach pismiennictwa
epoka myslicieli. Sama logika rzeczy — o ile trafng jest analogia miedzy rozwojem ducha
indywidualnego i ducha narodu, sama natura umystu ludzkiego pociaga za sobg koniecznosé¢
takiego nastepstwa. Po chwilach zapatu, chwile zastanowienia. Po poezji — krytyka. Dtugo
jednak u nas po epoce wielkich poetéw na krytykéw czeka¢ nam wypadto. Genialne piéro
Mochnackiego nie znalazto godnych nastepcow. W dziedzinie filozofii uczeni nasi przytaczy-
li si¢ do chéru niemieckich filozoféw, w dziedzinie krytyki oceniano u nas utwory literackie
szablonowg, kosmopolityczna modta estetycznych doktryn i prawidetek, zbywato nam na
zdolnosci gtebszego wniknigcia w narodowego ducha autoréw. To, co byto w poetach na-
szych najsamodzielnigjszej tworczosci znamieniem, to, co ich znaczeniem, to, co ich gtéwna
zastuga i ngjwybitnigjsza oryginanosci cecha, ta charakteryzujaca ich utwory tak silnie naro-
dowa indywidualnos¢, to wiasnie kosmopolityzm naszej krytyki nie umia podnies¢ i we
wiasciwym postawi¢ swietle.

Pomijamy innych pisarzy, ktorych nie krytykami, ale raczej apologetami naszych poetow
nazwa¢ by wypadto. W bezwzglednej czci i hotdzie dla wieszczow wystawiali oni zacnosé
ich patriotycznych uczu¢, podnosili wptyw i znaczenie w taki sposdb, w jaki podnosi¢ by
mozna i wystawia¢ znakomitych méwcéw lub mezéw stanu. Wszystko w nich oceniali,
oprocz poezji. Estetyczna i literacka wartos¢ utworu byta ta strona, na ktéra krytyk najmniej
zwracal uwage, zapatrujac sie na nig jak na tylko kunsztowne ramy obrazu; klasyfikowano
utwory poetéw i powiesciopisarzy wedle termometru patriotycznego, jakby polityczne bro-
szury przeznaczone wytgcznie do propagandy narodowych uczu¢ niezawistosci.

Byto to obnizeniem poziomu krytyki, ktére tylko wyjatkowe potozenie narodu w pewnym
stopniu usprawiedliwi¢ by mogto. Rozum krytyczny stat si¢ stuzebnikiem narodowej propa-
gandy. Niebawem jednak poziom narodowe krytyki mia si¢ jeszcze bardzigj obnizy¢. Nizej
obsuna¢ si¢ chyba niepodobna. Piéro krytykéw tych nowej szkoty petne napuszystych baro-
kowych frazesdw, pokrywajacych ptytkos¢ mysli, naperfumowane kosmetykami dwuznacz-
nej elegancji i poobwieszane relikwiarzykami podejrzang dewocji oddato sie w stuzbe poli-
tyczna z pogwalceniem sumiennej bezstronnosci, ale jezeli poprzednicy zamienili krytyke
w instrument narodowej propagandy, krytyka tej nowej szkoty stata si¢ dogodng tej politycz-
ng frakcji, stronnictwa czy koterii, stata si¢ propinatorska szykujaca sympatie dla sodalisow
wzajemnej admiracji a piotun przeciwnikom — stata si¢ stuzebnica prywaty. Przeciw temu
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kierunkowi objawit sie¢ zwrot chwalebny w ostatnich dopiero czasach, zwrot nazbyt wyrazny,
abysmy mu donosnego i wybitnego nie mieli przyzna¢ znaczenia, zwrot, w ktorym godzi sie
upatrywac wielce pomysiny symptom narodowego zycia, zadatek rokujacy najlepsze nadzieje
rozwoju na tym polu pismiennictwa, na ktérym dotad nie moglismy dotrzymac kroku naszym
sgsiadom.

W inny sposbb zabrano sie do pracy. Inng wcale miarg niz utwor zyjagcego poety ocenia
si¢ dziatalnos¢ literacka pisarza, nalezacego juz do dziejéw pismiennictwa. W catosci swej
obja¢ ja nalezy, aby we wiasciwym miegjscu imi¢ poety zapisac. Aby temu celowi sprostac
i sprawiedliwy wyda¢ wyrok, trzeba doktadnej znajomosci czasu i warunkéw miejsca,
w ktérych pisarz zaznaczyt swe imie, doktadnegl zngjomosci wptywoéw, jakie podziataly na
jego rozwdj i kierunek. Zaden szczeg6t z zycia jego nie jest krytykowi obojetnym. Po zbio-
rowych wydaniach naszych poetéw, przystapiono do zbierania materiatdw ich biografii.
Skrzetnie zabrano si¢ do wydaniaich listow, do sprawdzenia ich dat chronologicznych i na-
stepstwa ich utworéw, do spisania charakterystycznych wspomnien wspétczesnych im osob,
rzucajacych swiatto naich zywot. Na te podstawie mozliwe s3 dopiero prace krytyczne. To,
co w tym wzgledzie uczyniono dla Mickiewicza, Stowackiego, Krasinskiego, to wiele, ale nie
wszystko. Dla catg plejady gwiazdy niebieskosktonu — nie uczyniono jeszcze nic prawie.

Rok przeszty przyniost nam kilka dziet, owocow tej pracy krytycznej nad Mickiewiczem
i Stowackim. Znakomite dzieto J. Tretiaka (Mickiewicz w Wilnie i Kownie) obejmuje dosé¢
znaczny okres z zycia Adama. Swiezo wyszte spod prasy dzietko A. Mazanowskiego (Adam
Mickiewicz od 1829-1832. Zycie, rozwdj umystu, geneza dziet) jest rowniez bardzo cennym
przyczynkiem na tym polu. Wreszcie w studium estetyczno-literackim o Panu Tadeuszu
podal H. Biegeleisen wzor niepospolity dla prac natym polu, ktéry dla dalszych dokonanych
w ten sposob studidw zacheci¢ powinien. Wysoko cenimy jego zastuge i radzibysmy zapo-
mnie¢ o usterkach jego dzieta, lekkomysinych sadach o emigracji, itp. Niemnigj godne uwagi
sa rozprawy zawarte w studiach literackich W. Nehringa, zebranych razem i wydanych
z okazji jubileuszu Kochanowskiego. Na koniec zastuguje na wzmianke W. Betzy Kronika
anegdotyczna z zycia Mickiewicza, zawierajgca nigjeden godny uwagi, a nieznany skadinad
szczegot, ktory krytycy tej ksiazeczki nie umieli nalezycie wyrdzni¢ i oceni¢. Studia H. Bie-
geleisena o Stowackim tak drukowane po czasopismach, jak w osobngj wydane ksigzce poda-
ja takze wiele waznych materiatéw i nigjedng cenng uwage dla przysztego biografai history-
ka literatury. Wydaniem nadto jednego dramatu (Agezylausz) i wielu niedrukowanych dotad
poezji i pism posmiertnych tego poety ze zbioréw r¢kopisdéw Bibl. Ossolinskich chlubnie
postarat si¢ p. Biegeleisen o uzupetnienie pracy, ktdrg w ngjwazniejszej czesci spetnit przed
laty prof. Matecki. Al e jakze jeszcze wiele do zrobienia w tej mierze pozostaje!

P.

W tym dtugim felietonie uwage zwraca bardzo trzezwa ocena stanu polskig
literatury po 1863 r. Do zamkniete] juz epoki wielkich poetow autor zalicza réw-
niez Norwida, zarzucajac mu ,,manieryzm” czy epigonizm wobec poprzednikéw.
W tg pracy, podobnie jak w wielu innych syntezach historycznoliterackich, po-
eta bytby schytkowym romantykiem, tak jak J.B. Zaleski, K. Ujgski czy T. Le-
nartowicz. Zngomo natomiast brzmia uwagi dotyczace krytyki literackiej,
a przede wszystkim zarzuty, ze mierzy ona wartos¢ poezji zaangazowaniem
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w sprawy patriotyczne. Przypominaja utyskiwania Norwida na brak profesjonal-
nej krytyki, ktéra zgjmuje si¢ literaturg. Przypomnijmy fragmenty z przedmowy
do Vade-mecum:

Taki przeto obecny stan poezji polskigj i takie jef dwukrancowe potozenie powoduja, iz zngj-
duje si¢ ona w chwili krytycznej. Ani dziennikarstwo, ani sztuki, ani ludowa-kwestia nie
rozwijaja si¢ dos¢ szybko, aby poezje polska zwolnic od stuzb i atrybutéw czasowo jg wia-
sciwych, ani znowu jeszcze sg tak stabo poczynajacymi, aby si¢ jg nie dawalty uczu¢ (PWsz
1, 10).

Norwid w nowej epoce popowstaniowej dostrzegt szanse na odrodzenie zycia
literackiego i kulturalnego. W preznie rozwijgjacym sie ruchu czasopismienni-
czym po roku 1863 widzial szanse, a nie przyczyne upadku poezji. Jednak, jak
wiemy z biografii poety, jego nadzieje na wydanie catosci cyklu Vade-mecum
spetzty na niczym. Rzeczywiscie, Norwid zyje pomigdzy dwiema epokami —
jako mtody cztowiek debiutujacy w czasopismach nie zdotal wydac¢ catosciowe-
go zbioru swoich poezji w kraju (przypomnijmy — jedyne autorskie wydanie
poezji ukazalo sie w Lipsku w 1862 r. w wydawnictwie Brockhausa), natomiast
po 1864 r. poetom znacznie tatwigj byto zadebiutowaé i zaistnie¢ natamach cza-
sopism, ktore zreszta w wielu wypadkach za to ptacity. Mozna zrozumie¢, ze
w tym okresie jego proby wydania catego tomu poezji (Vade-mecum) nie spotka-
ty si¢ ze zrozumieniem. | mozna sadzi¢, ze przyczynita si¢ do tego nie tylko opi-
nia o poecie jako trudnym czy , ciemnym”, ae inna jakos$¢ i temperatura zycia
literackiego oraz umasowienie obiegu poezji.

Wskazane przeze mnie wzmianki o Norwidzie prowokuja nie tylko do zasta-
nowienia si¢ nad spoteczng historig literatury, ale takze nad miejscem Norwida
w mysli i estetyce pozytywizmu. Najpilniejszym zadaniem bytoby jeszcze raz
przewartosciowanie i przeanalizowanie kontaktow poety ze srodowiskiem lwow-
skiego , Dziennika Literackiego”, a potem z krakowskim obozem liberalnym,
przede wszystkim z Mieczystawem Pawlikowskim. To wymagatoby przestudio-
wania ponownie twoérczosci tego ostatniego, zwtaszcza jego publicystyki. By¢
moze Norwid przed publikacjami Przesmyckiego byt bardziej obecny jako my-
Sliciel czy nauczyciel anizeli poeta, ajego mysl wpisywata si¢ w nowe tendencje
w zyciu intelektualnym kraju i odgrywata znaczaca role.

258



CYPRIAN NORWID W ,,NOWEJREFORMIE". NIEZNANE DICTA

BIBLIOGRAFIA

Mieczystaw Pawlikowski [w:] Stownik literatury polskig, t. I, red. J. Krzyzanowski, Warszawa
1985.

OKuLICz-KOZARYN R., ,Ze 2wyklg sobie oryginalnoscig zdania”. Dictum Cypriana Norwida
w krakowskim,, Kraju” z 1872 roku, ,, Studia Norwidiana” 32(2014).

PLUCINSKA D., Sentencjonalnos¢ Norwida. O ,, Vade-mecum” i trylogii wtoskigj, Lublin 2005.

TROJANOWICZOWA Z., DAMBEK Z., przy wspotudziadle CZARNOMORSKIEJ J., Kalendarz zycia
i tworczosci Cypriana Norwida 1821-1860, Poznan 2007.

TROJANOWICZOWA Z., LIJEWSKA E., przy wspétudziale PLUTY M., Kalendarz zycia i tworczosci
Cypriana Norwida 1861-1883, Poznan 2007.

WOZNIAKOWSKI J., PAWLIKOWSKA M., Nieznane dicta Stowackiego i Norwida, , Tygodnik Po-
wszechny” 1973, nr 30.

CYPRIAN NORWID W ,NOWEJ REFORMIE”.
NIEZNANE DICTA*

Streszczenie

W artykule zostaly przedstawione dwa nieznane dotad w literaturze przedmiotu felietony
z ,Nowg Reformy”, zawierajgce wzmianki o Norwidzie oraz cytaty pochodzace z rozméw
z nim. Oba teksty sa ngprawdopodobnig autorstwa Mieczystawa Pawlikowskiego. Autorka
zwrécita uwage na zbieznos¢ pewnych idei eksponowanych przez autora (autoréw) z pogla-
dami samego Norwida. Prace konczy postulat dotyczacy zbadania zwigzkéw ideowo-
estetycznych srodowiska skupionego wokdt krakowskiego ,Kraju” i ,Nowel Reformy” z my-
$la Norwida.

Stowa kluczowe: recepcja; Cyprian Norwid; Mieczystaw Pawlikowski; historia literatury
XIX w.; czasopismiennictwo XIX w.; dzienniki.

CYPRIAN NORWID IN “NOWA REFORMA”. UNKNOWN DICTA

Summary

This contribution presents two feature articles from “Nowa Reforma”’ which are unknown
in the literature of the subject and which contain references to Norwid and quotes from conver-
sations with him. Both texts are most likely authored by Mieczystaw Pawlikowski. The author
drew attention to the convergence of certain ideas proposed by the author(s) with the views of
Norwid himself. The article ends with a postulate to examine the ideological and aesthetic
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relationships of the group centred around Krakow-based periodicals “Krag” and “Nowa Re-
forma’ with Norwid’ sthought.

Key words: reception; Cyprian Norwid; Mieczystaw Pawlikowski; history of 19™-century
literature; 19"-century periodicals; diaries.
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